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Zahlungsbedingungen der Deutschen Schule Shanghai im Schuljahr 2022/23

) Deutsche Schule
Shanghai

>English | > XX

Die Zahlungsbedingungen beruhen auf einem Beschluss des Vorstands der Deutschen Schule Shanghai (DSS) vom 9. Marz
1999, zuletzt gedndert am 25. Mai 2022 zum 25. Mai 2022. Sie konnen bei Bedarf ohne Einhaltung besonderer Fristen
gedndert werden.

Das Schuljahr beginnt am 1. August eines Jahres und endet am 31. Juli des darauffolgenden Jahres. Es ist unterteilt in zwei
Schulhalbjahre.

1. Anmeldegebiihr

Die Anmeldegebiihr pro Kind betragt

Sie ist als einmalige, nicht riickzahlbare Gebihr bei der Anmeldung zu entrichten. Der Beleg tiber den erfolgten

CNY 5.000

Zahlungsvorgang ist als Bestandteil der Anmeldung zusammen mit den Anmeldeunterlagen einzureichen.

2. Aufnahmegebihr

Die Aufnahmegebihr pro Kind betragt

CNY 30.000

Sie wird als einmalige, nicht riickzahlbare Geblihr mit der vorldufigen Platzzusage féllig und ist innerhalb von 21 Tagen nach
Rechnungserhalt zu zahlen. Dies gilt auch bei Nicht-Antritt.

3. Deposit

Das Deposit pro Kind betrdgt im Schuljahr 2022/23
Fir Selbstzahler (d.h. die Kaution wird nicht vom Arbeitgeber gezahlt),
betragt das Deposit pro Kind im Schuljahr 2022/23

Die Erhéhung der Deposits auf CNY 125.000 ist eine temporare MalRnahme und wird bei nachhaltiger Verbesserung der
finanziellen Situation der Schule wieder auf den urspriinglichen Betrag von CNY 75.000 zuriickgefiihrt.

CNY 125.000

CNY 75.000

Es ist innerhalb einer Frist von 21 Tagen nach Erhalt der vorlaufigen Platzzusage zu entrichten. Der Beleg liber den erfolgten
Zahlungsvorgang ist bei der Schulverwaltung einzureichen. Nach Eingang des Zahlungsnachweises und Bestatigung des
Zahlungseingangs durch die Finanz Abteilung der DSS erfolgt die endgiiltige Platzzusage. Sollte der Beleg innerhalb der
gesetzten Frist nicht vorliegen, ist die Schule berechtigt, den Platz mit einem anderen Kind zu belegen.

Das Deposit wird an zwei festen Terminen im Jahr (31. Oktober und 30. April) ausgezahlt. Der Auszahlungstermin ist der
nachste der beiden Termine, der auf das Ende der Kiindigungsfrist folgt (wie unter Punkt 9 geregelt). Bei der Riickzahlung

werden ggf. offene Posten verrechnet.

4.  Schul- und Kindergartengeblihr
Die Schulgebiihren pro Kind betragen

Die Kindergartengebiihren pro Kind betragen
Die Krippengruppegebiihren pro Kind betragen
Die Schulgeblihren pro DaF- (Deutsch als Fremdsprache) Kind betragen CNY 269.600

CNY 204.600
CNY 150.600
CNY 163.200

Sie sind Jahresbeitrage und werden einmal im Jahr erhoben. Fiir neue Schulvertrage erfolgt die Rechnungsstellung nach

Schuleintritt und der Jahresbeitrag ist 21 Tage nach dem Rechnungsdatum fallig. Fiir bestehende Schulvertrage erfolgt die
Rechnungsstellung nach der Informationsveranstaltung im Mai fur das folgende Schuljahr mit Falligkeit der Schulgebiihren
zum 31. August.

Nur Schilerinnen und Schiiler sowie Kindergartenkinder, deren Jahresbeitrage bezahlt worden sind, sind zum Besuch der

Schule bzw. des Kindergartens berechtigt.

Berechnung der Schul- bzw. Kindergartengebiihren bei Eintritt:

1. August bis 30. November

100% der Jahresgebuhr

1. Dezember bis 31. Dezember 75% der Jahresgebihr
1. Januar bis 31. Januar 60% der Jahresgebihr
1. Februar bis 31. Mai 50% der Jahresgebiihr
1. Juni bis 30. Juni 25% der Jahresgebiihr
1. Juli bis 31. Juli 10% der Jahresgebiihr
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5. Rabattierung der Schulgebihr

Die Grundlage bei der Berechnung von GeblhrenermafRigungen ist die ununterbrochene Schulzugehoérigkeit pro Kind.
Rabatte werden pro Kind gewahrt und haben keine Auswirkungen auf Schulgebiihren etwaiger Geschwisterkinder
derselben Familie.

Schulzugehorigkeit Rabatt auf Jahresschulgebiihr
nach 5 Jahren CNY 7.500

nach 7 Jahren CNY 10.000

nach 9 Jahren CNY 12.500

nach 11 Jahren CNY 15.000

Als Stichtag flr die Berechnung der Schulzugehorigkeit ist der 30. November des jeweiligen Schuljahres mafligeblich. Die
Abrechnung der Rabattierung erfolgt automatisch. Ein Antrag ist nicht nétig.

6. Mitgliedschaft im Verein
Der Beitrag fir die Vereinsmitgliedschaft betragt pro Familie pro Jahr CNY 600

Der Mitgliedsbeitrag ist ein bei Schuleintritt falliger Jahresbeitrag und ist auch bei einem Vereinseintritt nach dem 1. August
in voller Hohe zu entrichten. Die Mitgliedschaft von mindestens einer erziehungsberechtigten Person ist Voraussetzung fiir
den Schul- oder Kindergartenbesuch eines Kindes.

Die Stimmberechtigung bei Mitgliederversammlungen des Schulvereins ist ungeachtet der Zahl der Mitgliedschaften pro
Familie auf eine Person beschrankt.

7. Schulbus
Die Busgebihren betragen pro Kind pro Jahr CNY 14.120

Die Kosten fiir die Beforderung der Kinder werden auf alle Busnutzenden gleichermaBen umgelegt. Sie werden einmal im
Jahr zu Schuljahresbeginn bzw. zu Beginn der Busbenutzung in Rechnung gestellt.

Bei An- und Abmeldung von der Benutzung des Schulbusses gelten dieselben Fristen und Konditionen wie zur An- und
Abmeldung vom Schulbesuch.

8. Lernmaterial, sonstige Ausgaben & Gebihren

Die fiir den Unterricht erforderlichen Blicher, Lernmittel sowie die Kosten der Klassenfahrten sind in der Schulgebihr
enthalten. Mittagessen, sonstige Materialien und ggf. Eintrittsgelder etc. sind gesondert zu zahlen. Im Schulshop kénnen
Verbrauchsmaterialien gekauft werden. Schulblcher werden gestellt und ein pfleglicher Umgang damit erwartet. Alle
Blicher missen am Schuljahresende oder bei Abmeldung von der Schule zurlickgegeben werden.

Kosten fiir sonstige Férderungen, wie z.B. Deutsch als Zweitsprache, werden in den individuell abzuschlieBenden
Fordervertragen festgelegt.

9. Abmeldung

Eine Abmeldung kann nur mit dreimonatiger Kiindigungsfrist zum Monatsende erfolgen. Sie muss schriftlich mit dem dafiir
vorgesehenen Formular bei der Schulverwaltung eingehen (Nachweispflicht bei Absendenden). Die Jahresgebiihr wird bei
Abmeldung wie folgt verrechnet:

Ende der Kiindigungsfrist Zu zahlende Schulgebiihren
Ende August 10% der Jahresgebihr
Ende September 25% der Jahresgebiihr
Ende Oktober bis Ende Januar 50% der Jahresgebiihr
Ende Februar 60% der Jahresgebihr
Ende Marz 75% der Jahresgebiihr
Ende April bis Ende Juli 100% der Jahresgebiihr

Sofern nicht anders gewiinscht, erfolgt mit der Abmeldung des Schillers zeitgleich der Austritt aus dem Schulverein. Der
Mitgliedsbeitrag wird bei der Abmeldung nicht erstattet.
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Flr die oben genannten Berechnungen ist es unerheblich, ob das Kind tatsachlich am Unterricht teilgenommen hat.
Berechnungsstichtag ist der Tag, zu dem die Kiindigung wirksam wird. Falls zutreffend wird der entsprechende Anteil der
Schulgebiihr zusammen mit dem Deposit zurlickerstattet.

10. Nicht-Antritt eines Schulplatzes

Wird ein schriftlich durch die Schule bestatigter Schulplatz nicht angetreten, gelten dieselben Bestimmungen wie unter
Punkt 9. Eventuell anteilig zu entrichtende Gebiihren werden bei der Riickzahlung des Deposits verrechnet. Eine
Abmeldung muss auch bei Nicht-Antritt schriftlich mit dem dafiir vorgesehenen Formular bei der Schulverwaltung eingehen
(Nachweispflicht bei Absendenden).

11. Zahlungsverzug

Fillige Beitrdge sind innerhalb von 21 Tagen nach Rechnungserhalt zu zahlen. Bei Uberweisungen gilt das Eingangsdatum
auf dem Vereinskonto. Ist der féllige Beitrag nicht rechtzeitig eingegangen, erfolgt eine schriftliche Zahlungserinnerung. Ab
der nachsten Zahlungsaufforderung wird eine Mahngebihr fillig.

Die Mahngebiihr betragt CNY 500

Der Vorstand behalt sich bei Zahlungsverzug vor, das Zeugnis des Kindes so lange einzubehalten, bis die Zahlung vollstandig
erfolgt ist.

12. Zahlungsverkehr

Bitte nutzen Sie die folgenden Bankinformationen fiir Uberweisungen bei Angabe des Namens des anzumeldenden Kindes
sowie der Rechnungsnummer. Bei einem Transfer aus dem Ausland muss auf dem Uberweisungstriger angegeben werden,
dass die Uberweisung in CNY vorgenommen wird.

Alle Beitrage und Entgelte sind Nettobetrage, das heilt bei allen Zahlungen an den Schulverein und die Schule gehen
Gebihren und sonstige Kosten zu Lasten der Auftraggebenden. Zahlungen kénnen nur in der chinesischen Wahrung CNY
akzeptiert werden.

Fur Zahlungen an die Deutsche Schule Shanghai Honggiao:
BIR . DBUNEEMEARFRLER
Uberweisungen innerhalb Chinas 1K= : 0300 4786 474
EBRITROBERATHHZIT
Zahlungsempfanger: German School Shanghai Honggiao
Kontonummer: 439 059 223 323
SWIFT: BKCH CNBJ 300

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Uberweisungen aus dem Ausland

Fiir Zahlungen an die Deutsche Schule Shanghai Yangpu:
BIR . EEMBREIMNEARFUER
Uberweisungen innerhalb Chinas k= : 03004701 177
EBRITROABRASMERT
Zahlungsempfanger: German School Shanghai Yangpu
Kontonummer: 437 778 686 448
SWIFT: BKCH CNBJ 300

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Uberweisungen aus dem Ausland

Die deutsche Fassung der Zahlungsbedingungen der DSS ist malgeblich. Versionen auf anderen Sprachen dienen lediglich
der Information.
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Payment Conditions of the German School Shanghai for the School Year 2022/23

The payment conditions are based on a decision of the Board of the Deutsche Schule Shanghai (DSS) on 9 March 1999, last
amended on 25 May 2022 to 25 May 2022. They can be changed as needed without any special notice period.

The school year begins on 1 August of a year and ends on 31 July of the subsequent year. It is divided into two school
semesters.

1. Registration fees
The registration fee per child is CNY 5,000

This is a one-time, non-refundable fee to be paid at the time of registration. The payment receipt for the same must be
submitted together with the rest of the registration documents.

2. Admission fees
The admission fee per child is CNY 30,000

This a one-time, non-refundable fee to be paid on intimation of provisional admission confirmation, within 21 days of
receipt of invoice. This fee must be paid even if admission is withdrawn.

3. Deposit

The deposit per child in school year 2022/23 CNY 125,000
For self-payers (i.e. the deposit is not paid by the employer),

the deposit from school year 2022/23 is CNY 75,000

The increase in deposits to CNY 125,000 is a temporary measure and will be returned to the original amount of CNY 75,000
once the school's financial situation continues to improve.

It must be paid within 21 days of intimation of provisional admission confirmation. Proof of payment must be submitted to
the School Administration. The definitive admission confirmation shall be sent after receipt of proof of payment and
confirmation of the payment transaction by the DSS accounting service. If the deposit is not paid within the stipulated
period, the School is authorised to offer the place to another child.

Deposits are refunded on two set dates in the year (31 October and 30 April). The refund is processed on the first of these
two dates following the end of the notice period. Outstanding items shall be settled against the refund of the deposit.

4. School and kindergarten fees

The school fees per child are CNY 204,600
The kindergarten fees per child are CNY 150,600
The pre-kindergarten fees per child are CNY 163,200
The school fee per DaF (Deutsch as foreign language) child are CNY 269,600

These are annual fees to be paid as a single payment every year. New school contracts will be invoiced after school
admission and the annual fees must be paid within 21 days of the invoice date. Existing school contracts will be invoiced for
the following school year after the information meeting in May, with school fees due by 31 August.

Only school students and kindergarten children whose annual fees have been paid in full will be allowed to attend classes.

Calculation of school or kindergarten fees at time of admission:

1 August to 30 November 100% of annual fees
1 December to 31 December 75% of annual fees
1 January to 31 January 60% of annual fees
1 February to 31 May 50% of annual fees
1 June to 30 June 25% of annual fees
1July to 31 July 10% of annual fees
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5. Discount on school fees

Discounts on school fees are calculated on the basis of a child's uninterrupted school membership. They are awarded
individually per child and do not influence the school fees of any other siblings from the same family.

School membership Discount on annual school fees
After 5 years CNY 7,500

After 7 years CNY 10,000

After 9 years CNY 12,500

After 11 years CNY 15,000

The reference date for the calculation of school membership is 30 November of the corresponding school year. The
discount is billed automatically. No application is required.

6. School Society membership
The annual School Society membership fees per family are CNY 600

This membership fee is one of the annual fees to be paid at the time of school admission and must be paid in full even if
Society membership begins post 1 August. At least one guardian becoming a member of the School Society is a
precondition to a child attending the School or Kindergarten.

Irrespective of the number of members per family, only one person is allowed to vote in the general assembly of the School
Society.

7.  School bus
The annual bus fees per child are CNY 14,120

The cost of the bus service to transport children is equally divided among all users. The amount will be charged once a year
at the beginning of the school year or when you begin using the bus service.

To register and deregister for the school bus service, the same deadlines and conditions as those for registration and
deregistration from school attendance apply.

8. School supplies, other costs & fees

The cost of books and teaching materials required in the classroom as well as of class trips are included in the school fees.
Lunch, other supplies and, if applicable, entry fees, etc. must be paid for as required. Other supplies can be bought in the
School Shop. Course books are given on loan to the students. Careful handling is expected. All books are to be returned by
the end of the school year or when the student leaves school.

The cost of other remedial classes, like German as a Second Language, will be determined in a corresponding contract to be
concluded on an individual basis.

9. Deregistration

Deregistration is only possible at the end of the third month of a three-month notice period. This notification must be sent
to the School Administration in writing (receipt confirmation for sender) using the corresponding form. Annual fees at
deregistration will be calculated as follows:

End of notice period School fees due

End August 10% of annual fees
End September 25% of annual fees
End October to end January 50% of annual fees
End February 60% of annual fees
End March 75% of annual fees
End April to end July 100% of annual fees

Unless requested otherwise, deregistration of the student also implies leaving the School Society. Deregistration does not
lead to a refund of Society membership fees.
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It is necessary for a child to have actually attended lessons for the above calculation to apply. The date on which the
deregistration becomes effective is used for all calculations. The school fees will be partly refunded together with deposit, if
applicable.

10. Withdrawal of admission

If admission confirmed by the School in writing is withdrawn, the same conditions as stated in Point 9 apply. Any eventual
outstanding fees shall be settled against the refund of the deposit. A deregistration request must also be sent to the School
Administration in writing (receipt confirmation for sender) using the corresponding form.

11. Late payment

Applicable fees must be paid within 21 days of receipt of invoice. For transfers, the date of credit to the Society account
applies. If the applicable fees are not paid on time, a written payment reminder shall be sent. A late fee will be applicable as
of the second payment reminder.

The late fee is CNY 500

In case of late payment, the Board has the right to withhold the child's certificate until outstanding dues have been fully
cleared.

12. Payments
Please use the following bank information for transfers, stating the name of the child being registered as well as the invoice
number. For overseas transfers, be sure to mention that the transfer is to be made in CNY on the transfer form.

All charges and fees are net amounts, i.e., for all payments made to the School Society/School, costs are to be borne by the
principle. Payment can only be accepted in Chinese Yuan (CNY).

For payments to German School Shanghai Honggiao:
BiR . DBIMEEMEARFLFER
Transfers within China kS : 0300 4786 474
EBRITROABRASMERT
Account name: German School Shanghai Honggiao
Account number: 439 059 223 323

SWIFT: BKCH CNBJ 300
Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Overseas transfers

For payments to German School Shanghai Yangpu:
B EEMBEREIMEARFUER
Transfers within China kS : 0300 4701 177
EBRITROABRASMERT
Account name: German School Shanghai Yangpu
Account number: 437 778 686 448

SWIFT: BKCH CNBJ 300
Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Overseas transfers

The German version of the Payment Conditions of the DSS is binding. Other language versions are only provided for
information purposes.
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Die Zahlungsbedingungen beruhen auf einem Beschluss des Vorstands der Deutschen Schule Shanghai (DSS) vom 9. Mérz
1999, zuletzt gedndert am 26. Mai 2021 zum 26. Mai 2021. Sie konnen bei Bedarf ohne Einhaltung besonderer Fristen
gedndert werden.

Das Schuljahr beginnt am 1. August eines Jahres und endet am 31. Juli des darauffolgenden Jahres. Es ist unterteilt in zwei
Schulhalbjahre.

1. Anmeldegebiihr
Die Anmeldegebihr pro Kind betragt CNY 5.000

Sie ist als einmalige, nicht riickzahlbare GebUhr bei der Anmeldung zu entrichten. Der Beleg tiber den erfolgten
Zahlungsvorgang ist als Bestandteil der Anmeldung zusammen mit den Anmeldeunterlagen einzureichen.

2. Aufnahmegebihr
Die Aufnahmegebihr pro Kind betragt CNY 30.000

Sie wird als einmalige, nicht riickzahlbare Gebihr mit der vorlaufigen Platzzusage fallig und ist innerhalb von 21 Tagen nach
Rechnungserhalt zu zahlen. Dies gilt auch bei Nicht-Antritt.

3. Deposit
Das Deposit pro Kind betrdgt im Schuljahr 2021/22 CNY 125.000

Die Erhohung der Deposits auf CNY 125.000 ist eine temporare MaRnahme und wird bei nachhaltiger Verbesserung der
finanziellen Situation der Schule wieder auf den urspriinglichen Betrag von CNY 75.000 zuriickgefihrt.

Es ist innerhalb einer Frist von 21 Tagen nach Erhalt der vorlaufigen Platzzusage zu entrichten. Der Beleg tiber den erfolgten
Zahlungsvorgang ist bei der Schulverwaltung einzureichen. Nach Eingang des Zahlungsnachweises und Bestatigung des
Zahlungseingangs durch die Finanz Abteilung der DSS erfolgt die endgiiltige Platzzusage. Sollte der Beleg innerhalb der
gesetzten Frist nicht vorliegen, ist die Schule berechtigt, den Platz mit einem anderen Kind zu belegen.

Das Deposit wird an zwei festen Terminen im Jahr (31. Oktober und 30. April) ausgezahlt. Der Auszahlungstermin ist der
nachste der beiden Termine, der auf das Ende der Kiindigungsfrist folgt (wie unter Punkt 9 geregelt). Bei der Riickzahlung
werden ggf. offene Posten verrechnet.

4.  Schul- und Kindergartengebihr

Die Schulgebiihren pro Kind betragen CNY 197.000
Die Kindergartengebihren pro Kind betragen CNY 145.000
Die Krippengruppegebiihren pro Kind betragen CNY 157.100

Sie sind Jahresbeitrage und werden einmal im Jahr erhoben. Fiir neue Schulvertrage erfolgt die Rechnungsstellung nach
Schuleintritt und der Jahresbeitrag ist 21 Tage nach dem Rechnungsdatum fallig. Fiir bestehende Schulvertrage erfolgt die
Rechnungsstellung nach der Informationsveranstaltung im Mai flir das folgende Schuljahr mit Falligkeit der Schulgebiihren
zum 31. August.

Nur Schilerinnen und Schiiler sowie Kindergartenkinder, deren Jahresbeitrage bezahlt worden sind, sind zum Besuch der
Schule bzw. des Kindergartens berechtigt.

Berechnung der Schul- bzw. Kindergartengebihren bei Eintritt:

1. August bis 30. November 100% der Jahresgebiihr
1. Dezember bis 31. Dezember 75% der Jahresgebiihr
1. Januar bis 31. Januar 60% der Jahresgebiihr
1. Februar bis 31. Mai 50% der Jahresgebiihr
1. Juni bis 30. Juni 25% der Jahresgebiihr
1. Juli bis 31. Juli 10% der Jahresgebiihr
Deutsche Schule Shanghai Honggiao Deutsche Schule Shanghai Yangpu
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5. Rabattierung der Schulgebtiihr

Die Grundlage bei der Berechnung von GeblhrenermaBigungen ist die ununterbrochene Schulzugehorigkeit pro Kind.
Rabatte werden pro Kind gewahrt und haben keine Auswirkungen auf Schulgebiihren etwaiger Geschwisterkinder
derselben Familie.

Schulzugehorigkeit Rabatt auf Jahresschulgebihr
nach 5 Jahren CNY 7.500

nach 7 Jahren CNY 10.000

nach 9 Jahren CNY 12.500

nach 11 Jahren CNY 15.000

Als Stichtag fiir die Berechnung der Schulzugehorigkeit ist der 30. November des jeweiligen Schuljahres maRgeblich. Die
Abrechnung der Rabattierung erfolgt automatisch. Ein Antrag ist nicht notig.

6. Mitgliedschaft im Verein
Der Beitrag fiir die Vereinsmitgliedschaft betragt pro Familie pro Jahr CNY 600

Der Mitgliedsbeitrag ist ein bei Schuleintritt falliger Jahresbeitrag und ist auch bei einem Vereinseintritt nach dem 1. August
in voller Hohe zu entrichten. Die Mitgliedschaft von mindestens einer erziehungsberechtigten Person ist Voraussetzung fiir
den Schul- oder Kindergartenbesuch eines Kindes.

Die Stimmberechtigung bei Mitgliederversammlungen des Schulvereins ist ungeachtet der Zahl der Mitgliedschaften pro
Familie auf eine Person beschrankt.

7. Schulbus
Die Busgebihren betragen pro Kind pro Jahr CNY 13.450

Die Kosten fur die Beforderung der Kinder werden auf alle Busnutzenden gleichermalRen umgelegt. Sie werden einmal im
Jahr zu Schuljahresbeginn bzw. zu Beginn der Busbenutzung in Rechnung gestellt.

Bei An- und Abmeldung von der Benutzung des Schulbusses gelten dieselben Fristen und Konditionen wie zur An- und
Abmeldung vom Schulbesuch.

8. Lernmaterial, sonstige Ausgaben & Gebiihren

Die fiir den Unterricht erforderlichen Blcher, Lernmittel sowie die Kosten der Klassenfahrten sind in der Schulgeblhr
enthalten. Mittagessen, sonstige Materialien und ggf. Eintrittsgelder etc. sind gesondert zu zahlen. Im Schulshop kénnen
Verbrauchsmaterialien gekauft werden. Schulblicher werden gestellt und ein pfleglicher Umgang damit erwartet. Alle
Blicher miissen am Schuljahresende oder bei Abmeldung von der Schule zurlickgegeben werden.

Kosten fiir sonstige Forderungen, wie z.B. Deutsch als Zweitsprache, werden in den individuell abzuschlieRenden
Fordervertragen festgelegt.

9. Abmeldung

Eine Abmeldung kann nur mit dreimonatiger Kiindigungsfrist zum Monatsende erfolgen. Sie muss schriftlich mit dem dafiir
vorgesehenen Formular bei der Schulverwaltung eingehen (Nachweispflicht bei Absendenden). Die Jahresgebihr wird bei
Abmeldung wie folgt verrechnet:

Ende der Kiindigungsfrist Zu zahlende Schulgebihren
Ende August 10% der Jahresgebiihr
Ende September 25% der Jahresgebiihr
Ende Oktober bis Ende Januar 50% der Jahresgebiihr
Ende Februar 60% der Jahresgebiihr
Ende Marz 75% der Jahresgebiihr
Ende April bis Ende Juli 100% der Jahresgebiihr

Sofern nicht anders gewlinscht, erfolgt mit der Abmeldung des Schiilers zeitgleich der Austritt aus dem Schulverein. Der
Mitgliedsbeitrag wird bei der Abmeldung nicht erstattet.
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Fir die oben genannten Berechnungen ist es unerheblich, ob das Kind tatsdachlich am Unterricht teilgenommen hat.
Berechnungsstichtag ist der Tag, zu dem die Kiindigung wirksam wird. Falls zutreffend wird der entsprechende Anteil der
Schulgebiihr zusammen mit dem Deposit zurlickerstattet.

10. Nicht-Antritt eines Schulplatzes

Wird ein schriftlich durch die Schule bestéatigter Schulplatz nicht angetreten, gelten dieselben Bestimmungen wie unter
Punkt 9. Eventuell anteilig zu entrichtende Gebiihren werden bei der Riickzahlung des Deposits verrechnet. Eine
Abmeldung muss auch bei Nicht-Antritt schriftlich mit dem dafiir vorgesehenen Formular bei der Schulverwaltung eingehen
(Nachweispflicht bei Absendenden).

11. Zahlungsverzug

Fillige Beitrage sind innerhalb von 21 Tagen nach Rechnungserhalt zu zahlen. Bei Uberweisungen gilt das Eingangsdatum
auf dem Vereinskonto. Ist der fallige Beitrag nicht rechtzeitig eingegangen, erfolgt eine schriftliche Zahlungserinnerung. Ab
der ndchsten Zahlungsaufforderung wird eine Mahngebuhr fillig.

Die Mahngebiihr betragt CNY 500

Der Vorstand behalt sich bei Zahlungsverzug vor, das Zeugnis des Kindes so lange einzubehalten, bis die Zahlung vollstandig
erfolgt ist.

12. Zahlungsverkehr

Bitte nutzen Sie die folgenden Bankinformationen fiir Uberweisungen bei Angabe des Namens des anzumeldenden Kindes
sowie der Rechnungsnummer. Bei einem Transfer aus dem Ausland muss auf dem Uberweisungstriager angegeben werden,
dass die Uberweisung in CNY vorgenommen wird.

Alle Beitrage und Entgelte sind Nettobetrage, das heillt bei allen Zahlungen an den Schulverein und die Schule gehen
Gebiihren und sonstige Kosten zu Lasten der Auftraggebenden. Zahlungen kdnnen nur in der chinesischen Wahrung CNY
akzeptiert werden.

Flr Zahlungen an die Deutsche Schule Honggiao:
R LA E AN 5T AR
Uberweisungen innerhalb Chinas Bk-5: 310104 016 000 085 396 7
BOMARAT LR AT B LR
Zahlungsempfanger: German School Shanghai Honggiao
Kontonummer: 439 059 223 323
SWIFT: BKCH CNBJ 300

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Uberweisungen aus dem Ausland

Flr Zahlungen an die Deutsche Schule Shanghai Yangpu:
2 RigRAEE AR N R T R
Uberweisungen innerhalb Chinas TS : 3101040160000893989
BOMARAT LR AT B LR
Zahlungsempfanger: German School Shanghai Yangpu
Kontonummer: 437 778 686 448
SWIFT: BKCH CNBJ 300

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Uberweisungen aus dem Ausland

Die deutsche Fassung der Zahlungsbedingungen der DSS ist malgeblich. Versionen auf anderen Sprachen dienen lediglich
der Information.
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Payment Conditions of the German School Shanghai for the School Year 2021/22

The payment conditions are based on a decision of the Board of the Deutsche Schule Shanghai (DSS) on 9 March 1999, last
amended on 26 May 2021 to 26 May 2021. They can be changed as needed without any special notice period.

The school year begins on 1 August of a year and ends on 31 July of the subsequent year. It is divided into two school
semesters.

1. Registration fees
The registration fee per child is CNY 5,000

This is a one-time, non-refundable fee to be paid at the time of registration. The payment receipt for the same must be
submitted together with the rest of the registration documents.

2. Admission fees
The admission fee per child is CNY 30,000

This a one-time, non-refundable fee to be paid on intimation of provisional admission confirmation, within 21 days of
receipt of invoice. This fee must be paid even if admission is withdrawn.

3. Deposit
The deposit per child in school year 2021/22 CNY 125,000

The increase in deposits to CNY 125,000 is a temporary measure and will be returned to the original amount of CNY 75,000
once the school's financial situation continues to improve.

It must be paid within 21 days of intimation of provisional admission confirmation. Proof of payment must be submitted to
the School Administration. The definitive admission confirmation shall be sent after receipt of proof of payment and
confirmation of the payment transaction by the DSS accounting service. If the deposit is not paid within the stipulated
period, the School is authorised to offer the place to another child.

Deposits are refunded on two set dates in the year (31 October and 30 April). The refund is processed on the first of these
two dates following the end of the notice period. Outstanding items shall be settled against the refund of the deposit.

4. School and kindergarten fees

The school fees per child are CNY 197,000
The kindergarten fees per child are CNY 145,000
The pre-kindergarten fees per child are CNY 157,100

These are annual fees to be paid as a single payment every year. New school contracts will be invoiced after school
admission and the annual fees must be paid within 21 days of the invoice date. Existing school contracts will be invoiced for
the following school year after the information meeting in May, with school fees due by 31 August.

Only school students and kindergarten children whose annual fees have been paid in full will be allowed to attend classes.

Calculation of school or kindergarten fees at time of admission:

1 August to 30 November 100% of annual fees
1 December to 31 December 75% of annual fees
1 January to 31 January 60% of annual fees
1 February to 31 May 50% of annual fees
1 June to 30 June 25% of annual fees
1 July to 31 July 10% of annual fees
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5. Discount on school fees

Discounts on school fees are calculated on the basis of a child's uninterrupted school membership. They are awarded
individually per child and do not influence the school fees of any other siblings from the same family.

School membership Discount on annual school fees
After 5 years CNY 7,500

After 7 years CNY 10,000

After 9 years CNY 12,500

After 11 years CNY 15,000

The reference date for the calculation of school membership is 30 November of the corresponding school year. The
discount is billed automatically. No application is required.

6. School Society membership
The annual School Society membership fees per family are CNY 600

This membership fee is one of the annual fees to be paid at the time of school admission and must be paid in full even if
Society membership begins post 1 August. At least one guardian becoming a member of the School Society is a
precondition to a child attending the School or Kindergarten.

Irrespective of the number of members per family, only one person is allowed to vote in the general assembly of the School
Society.

7. School bus
The annual bus fees per child are CNY 13,450

The cost of the bus service to transport children is equally divided among all users. The amount will be charged once a year
at the beginning of the school year or when you begin using the bus service.

To register and deregister for the school bus service, the same deadlines and conditions as those for registration and
deregistration from school attendance apply.

8. School supplies, other costs & fees

The cost of books and teaching materials required in the classroom as well as of class trips are included in the school fees.
Lunch, other supplies and, if applicable, entry fees, etc. must be paid for as required. Other supplies can be bought in the
School Shop. Course books are given on loan to the students. Careful handling is expected. All books are to be returned by
the end of the school year or when the student leaves school.

The cost of other remedial classes, like German as a Second Language, will be determined in a corresponding contract to be
concluded on an individual basis.

9. Deregistration

Deregistration is only possible at the end of the third month of a three-month notice period. This notification must be sent
to the School Administration in writing (receipt confirmation for sender) using the corresponding form. Annual fees at
deregistration will be calculated as follows:

End of notice period School fees due

End August 10% of annual fees
End September 25% of annual fees
End October to end January 50% of annual fees
End February 60% of annual fees
End March 75% of annual fees
End April to end July 100% of annual fees

Unless requested otherwise, deregistration of the student also implies leaving the School Society. Deregistration does not
lead to a refund of Society membership fees.

Seite 5von 9



Wy

It is necessary for a child to have actually attended lessons for the above calculation to apply. The date on which the
deregistration becomes effective is used for all calculations. The school fees will be partly refunded together with deposit, if
applicable.

10. Withdrawal of admission

If admission confirmed by the School in writing is withdrawn, the same conditions as stated in Point 9 apply. Any eventual
outstanding fees shall be settled against the refund of the deposit. A deregistration request must also be sent to the School
Administration in writing (receipt confirmation for sender) using the corresponding form.

11. Late payment

Applicable fees must be paid within 21 days of receipt of invoice. For transfers, the date of credit to the Society account
applies. If the applicable fees are not paid on time, a written payment reminder shall be sent. A late fee will be applicable as
of the second payment reminder.

The late fee is CNY 500

In case of late payment, the Board has the right to withhold the child's certificate until outstanding dues have been fully
cleared.

12. Payments
Please use the following bank information for transfers, stating the name of the child being registered as well as the invoice
number. For overseas transfers, be sure to mention that the transfer is to be made in CNY on the transfer form.

All charges and fees are net amounts, i.e., for all payments made to the School Society/School, costs are to be borne by the
principle. Payment can only be accepted in Chinese Yuan (CNY).

For payments to German School Shanghai Honggiao:

ZRR: EIGUTHE A E N R T AR

Transfers within China K5 : 310 104 016 000 085 396 7
BOMARAT LR AT B LR
Account name: German School Shanghai Honggiao
Account number: 439 059 223 323
SWIFT: BKCH CNBJ 300
Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Overseas transfers

For payments to German School Shanghai Yangpu:

PRR: BT E SN AT AR
Transfers within China k5. 3101040160000893989

BOMARAT LR AT B LR
Account name: German School Shanghai Yangpu
Account number: 437 778 686 448
SWIFT: BKCH CNBJ 300
Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Overseas transfers

The German version of the Payment Conditions of the DSS is binding. Other language versions are only provided for
information purposes.
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